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P1J Kompaktzylinder

Eigenschaften Druckluft-  Hydraulik- Elektro-
zylinder zylinder mechanische
Stellgerat
Uberlastsicher ok e .
Einfache Kraftbegrenzung e work x
Einfache Geschwindigkeitsvariation oo o *
Bewegungsgeschwindigkeit wk *x **
Betriebssicherheit *kk ok -
Robustheit ok - "
Installationskosten b * -
Servicefreundlichkeit hid *x "
Sicherheit in feuchter Umgebung *rx . N
Sicherheit in explosionsgefahrdeten
Bereichen ok . N
Sicherheitsrisiko durch elektrische
Installationen ok ok *
Gefahr fur Olleckagen wox « .
Reinheit, Hygiene i o "
Genormte EinbaumafRe ok p— "
Lebensdauer ok ok .
Hydraulikaggregat erforderlich worx * -
Gewicht okx ok o
Einkaufspreis ok - N
Leistungsdichte % ok .
Betriebsschallpegel *x . .
Hohe Kraft im Verhaltnis zur Gré3e ** i *
Positionierungsméglichkeit * ok ok
Gesamtenergieverbrauch * * *kk
Wartungsintervall * *x *kk
Kompressorkapazitat erforderlich * I rxx
* = befriedigend, **= gut, ***= sehr gut
‘B’Z:/?)I;‘rt:gn!mit auBeren oder inneren Arbeiten Aphtung e . .
am Zylinder oder an den angeschlossenen Kom- Samtliche technische Daten im Katalog sind
bauartgebunden.

ponenten beginnt, ist dafur zu sorgen, dal3 der
Zylinder entlUftet ist und die AnschluBleitungen
abgetrennt sind, damit eine Unterbrechung der
Luftzufuhr sichergestellt ist.

Die Qualitat der Luft ist fir die Lebensdauer des
Zylinders ausschlaggebend (siehe ISO 8573).

WARNUNG

FEHLER ODER UNGEEIGNETE AUSWAHL ODER UNZULASSIGE VERWENDUNG DER HIER BESCHRIEBENEN PRODUKTE UND/ODER SYSTEME ODER DER ZUGEHORIGEN BAUELEMENTE KONNEN DEN TOD,
PERSONENSCHADEN UND SACHSCHADEN VERURSACHEN.

Mit diesem Dokument und anderen Informationen der Parker Hannifin Corporation, ihrer Tochterfirmen und ihrer Vertragslieferanten werden Produkte und/oder Systeme als Grundlage fir die weiteren Entscheidungen

unserer technisch erfahrenen Abnehmer vorgestelit. Es ist ausschlaggebend, dass Sie die Verhéltnisse Ihres Einsatzfalles im Einzelnen analysieren und die Ihr Produkt oder System betreffenden Informationen im aktuellen
Produktkatalog tberpriifen. Wegen der vielfiltigen Betriebsbedingungen und Einsatzmoglichkeiten dieser Produkte oder Systeme ist einzig und allein der Anwender aufgrund seiner eigenen Analyse und Uberpriifung fiir die
endgtiltige Auswahl der Produkte und Systeme verantwortlich sowie fiir die Sicherstellung, dass séamtliche Anforderungen bei der Leistungsfahigkeit, der Sicherheit und den Warnhinweisen fur den Einsatzfall erfillt sind. Die
hier beschriebenen Produkte sind unter unbeschranktem Einschluss der Produkt-Eigenschaften, -Beschreibungen und -Gestaltungen sowie der Lieferbarkeit und Preisgestaltung jederzeit und ohne Ankiindigung Gegenstand
von Veranderungen durch die Parker Hannifin Corporation und ihre Tochterfirmen.

VERKAUFSBEDINGUNGEN

Die in diesem Dokument beschriebenen Bauelemente werden von der Parker Hannifin Corporation, ihren Tochterfirmen oder ihren Vertragslieferanten verkauft. Jeder von Parker abgeschlossene Verkaufsvertrag wird durch die
in den allgemeinen Definitionen und Bedingungen von Parker fiir den Verkauf enthaltenen Vorgaben geregelt (Kopie ist auf Anfrage erhaltlich).
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P1J

Kompaktzylinder

Durchgehende Befes-
tigungsbohrungen mit
Gewinde an beiden Enden
zur einfachen Montage von

Kolbenstangen-
dichtung mit
geringer Reibung.

Edelstahl-Kolben-
stange serienmabBig.

Wirksamer

P1J-G in verdrehgesi- Absireifor

cherter Ausfihrung.

Zylinder und Befestigungen.

Rdckstellfeder bei
einfachwirkenden
Ausfihrungen.

Magnetkolben
serienmdBig.

T-Nuten auf drei Sei-
ten zur wabhlfreien
Befestigung von
Sensoren.

Glattes Mantelrohr
fur hohe hygienische
Anforderungen.

Doppelt- und einfachwirkende Ausfiihrungen
Die Zylinderbaureihe von Parker Pneumatic ist einer
groBen Anzahl von Anwendungsbereichen angepaft.
Besonders eignen sich die Zylinder fur leichtere Aufga-
ben in der Verpackungs-, Nahrungsmittel- und Textilin-
dustrie.

Sorgféltige Konstruktion und allseitig hohe Qualitat
bdrgen fur lange Lebensdauer und héchste Gesamt-
wirtschaftlichkeit.

Die kompakte Konstruktion mit durchgehenden
Befestigungsbohrungen, die an beiden Enden mit
Gewinde versehen sind, erleichtern die Montage des
Zylinders sowohl mit als auch ohne Befestigungsele-
mente.

Die Zylinder werden mit den Durchmessern 12, 20,
25, 32, 40, 50 und 63 mm bei Hublangen bis zu 100 mm
angeboten.

Die einfachwirkende Ausflhrung wird mit denselben
Durchmessern wie die doppeltwirkende hergestellt;
Hublangen bis zu 50 mm. S&mtliche Zylinderausfuh-
rungen besitzen serienmaBig einen Magnetkolben und
sind mit unserem nahrungsmittelfreundlichen Fett vorge-
schmiert. Reed-Schalter und elektronische Naherungs-
schalter werden als Zubehor angeboten. Die Sensoren
kénnen nach Wahl in einer der drei auf dem Zylinderpro-
fil verteilten T-Nuten angebracht werden.

Verdrehgesicherte Ausfiihrung

Die Zylinder sind auch mit Verdrehsicherung lieferbar.
Sie ermoglicht eine lagestabile Kolbenstangenfihrung
und gleichzeitig die Aufnahme eines an der Kolben-
stange wirkenden Drehmomentes und/oder einer Quer-
kraft durch den Zylinder. Die Verdrehsicherung besteht
aus einer kraftigen Befestigungsplatte und zwei im Zylin-
dergehause gelagerten Fuhrungsstangen. Die Befesti-
gungsplatte besitzt vorgebohrte Lécher zur Aufnahme
von Anbauteilen.

Sonderausfiihrungen und Befestigungen
Neben einer groBen Auswahl an Standardversionen wird
der P1J-Zylinder in weiteren Varianten angeboten. Dazu
gehdren wahlfreie Hublange, verlangerte Kolbenstange
und durchgehende Kolbenstange ohne oder mit Durch-
gangsbohrung.

Hinzu kommt ein komplettes Sortiment von Sensoren
und Befestigungselementen.

(
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P1J

Saubere duBere Gestaltung
Die Zylinderkopf und -Boden haben keine derartigen Vertie-
fungen oder andere Werkstlickaussparungen, in denen sich

Schmutz oder Feuchtigkeit ansammeln kann. Die Reinigung ist

dadurch einfach und wirkungsvoll.

Korrosionsbestandig
Schon in ihrer Grundausfuhrung besitzen die Zylinder auf-

grund von Werkstoffauswahl und Oberflachenbehandlung eine

hohe Korrosionsbestandigkeit, die einen direkten Einsatz bei
anspruchsvollen Umweltbedingungen rechtfertigt.

Da die Endflachen der Zylinder bei der Standardausfthrung
nicht vollstandig eloxiert werden, kann man bei der Bestellung
eine besondere Eloxierung aufgeben, um einen zusatzlichen
Korrosionsschutz zu erhalten.

Beriihrungslose Positionserfassung

Ein vollstdndiges Sortiment von Sensoren fur bertdhrungslose
Positionserfassung wird als Zubehoér angeboten. Die Sensoren
sind als Reedelement oder elektronisch ausgefthrt. Sie wer-
den mit eingegossenem AnschluBkabel oder flir den AnschiuB3
Uber Steckverbinder mit eingegossenem Kabel geliefert.

Befestigungen
Ein Sortiment oberflachenbehandelter Befestigungselemente
wird als Zubehdr angeboten.

Varianten

Neben der Grundausfuhrung werden die Zylinderbaureihen
von Parker Pneumatic in einer gréBeren Zahl von Standardva-
rianten angeboten, um etwas weitergehende Anforderungen
resultierend aus Arbeits- und Einsatzbedingungen zu erfullen:

Zylinder mit spezieller Hublange

Zylinder mit verlangerter Kolbenstange

Durchgehende Kolbenstange

Durchgehende hohle Kolbenstange

Einfachwirkender Zylinder

Zylinder mit eloxierten Endflachen

Zylinder mit Verdrehsicherung zur lagestabilen Fihrung
der Kolbenstange

Kompaktzylinder

Doppeltwirkend

Doppeltwirkend mit Verdrehsicherung

www.parker.com/euro_p @
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P1J

Zylinderkrafttabelle, doppeltwirkende Varianten

Kompaktzylinder

Zyl./Ko.St.- Hub Kolbenflache Max theoretische Kraft in N bei p (bar)
g mm cm? 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
12/6 + 1,1 11 23 34 45 57 68 79 90 102 113
- 0,8 8 17 25 34 42 51 59 68 76 85
20/10 + 3,1 31 63 94 126 157 188 220 251 283 314
- 2,3 23 46 69 92 115 138 161 184 207 231
25/10 + 4,9 49 98 147 196 245 295 344 393 442 491
- 41 41 82 124 165 206 247 289 330 371 412
32/12 + 8,0 80 161 241 322 402 483 563 643 724 804
- 6,9 69 138 207 276 346 415 484 553 622 691
40/12 + 12,6 126 251 377 503 628 754 880 1005 1131 1257
- 11,4 114 229 343 457 572 686 800 915 1029 1144
50/16 + 19,6 196 393 589 785 982 1178 1374 1571 1767 1963
- 17,6 176 352 529 705 881 1057 1234 1410 1586 1762
63/16 + 31,2 312 623 935 1247 1559 1870 2182 2494 2806 3117
- 29,2 292 583 875 1166 1548 1750 2041 2333 2625 2916
+ = Hub ausfahrend Hinweis!

- = Hub einfahrend

Die theoretische Kraft eines Zylinders sollte
50-100% groésser sein als die bendtigte Kraft.

Kolbenkrafte, Einfachwirkende Varianten

Die Angaben zu den Kolbenkraften sind theoretische Werte und mus-

sen entsprechend den Arbeitsverhaltnissen reduziert werden.

Zylinder-
bezeichnung

Einfachwirkende
P1J-S012SS-0005
P1J-S012SS-0010
P1J-S012SS-0015

P1J-S020SS-0005
P1J-S020SS-0010
P1J-S020SS-0015
P1J-S020SS-0020
P1J-S020SS-0025
P1J-S020SS-0030

P1J-S0255S-0005
P1J-S025SS-0010
P1J-S025S5-0015
P1J-S02555-0020
P1J-S025SS-0025
P1J-S025SS-0030
P1J-S0255S5-0040
P1J-S025SS-0050

P1J-S032SS-0005
P1J-S032SS-0010
P1J-S032SS-0015
P1J-S0325S-0020
P1J-S032SS-0025
P1J-S0325S-0030
P1J-S0325S-0040
P1J-S032SS-0050

Theoretische Kolbenkraft

bei 6 bar

+ Hub

Nmax Nmin
59 58
60 58
61 58
159 156
161 156
164 156
166 156
169 156
172 156
265 262
267 262
270 262
272 262
275 262
278 262
272 262
275 262
439 436
442 436
445 436
447 436
450 436
453 436
447 436
450 436

©

32
32
32
32
32
32

32
32
32
32
32
32
32
32

46
46
46
46
46
46
46
46

Ruckstellfeder
Nmax

~

29
27
24
22
19
16

29
27
24
22
19
16
22
19

43
40
37
35
32
29
35
32

Nmin

Zylinder-
bezeichnung

Einfachwirkende
P1J-S040SS-0005
P1J-S040SS-0010
P1J-S040SS-0015
P1J-S040SS-0020
P1J-S040SS-0025
P1J-S040SS-0030
P1J-S040SS-0040
P1J-S040SS-0050

P1J-S050SS-0005
P1J-S050SS-0010
P1J-S050SS-0015
P1J-S050SS-0020
P1J-S050SS-0025
P1J-S050SS-0030
P1J-S050SS-0040
P1J-S050SS-0050

P1J-S0635S-0005
P1J-S063SS-0010
P1J-S063SS-0015
P1J-S063SS-0020
P1J-S063SS-0025
P1J-S063SS-0030
P1J-S063SS-0040
P1J-S063SS-0050

Theoretische Kolbenkraft

bei 6 bar

+ Hub

Nmax Nmin
704 701
706 701
709 701
712 701
715 701
718 701
712 701
715 701
1088 1079
1096 1079
1105 1079
1114 1079
1123 1079
1131 1079
1114 1079
1123 1079
1774 1767
1780 1767
1786 1767
1793 1767
1799 1767
1806 1767
1793 1767
1799 1767

53
53
53
53
53
53
53
53

99
99
99
99
99
99
99
99

103
103
103
103
103
103
103
103

Ruckstellfeder
Nmax

50
48
45
42
39
36
42
39

90
82
73
64
55
47
64
55

96
90
84
77
71
64
77
71

Nmin

(
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P1J

Generelle Angaben zu P1J-Zylindern

Kompaktzylinder

Zylinder- Kolben Kolbenstangen Gewicht Gewicht m. Verdrehsicher.  Luftver- AnschluB-
bezeichnung (0] flache 0] flache gewinde bei Zuschlag bei Zuschlag brauch Gewinde
0mm e 10 0mm e 10
Hub mm Hub Hub mm Hub

mm  cm? mm  cm? kg kg kg kg Liter
Doppeltwirkend
P1J-S012 DS 12 1,13 6 028 M3 0,06 0,016 - - 0,0139" M5
P1J-S 020 DS 20 3,14 10 0,78 M5 0,13 0,030 0,17 0,033 0,0385" M5
P1J-S 025 DS 25 4,91 10 0,78 M5 0,15 0,035 0,21 0,038 0,0633" M5
P1J-S 032 DS 32 8,04 12 1,13 M6 0,20 0,044 0,27 0,050 0,050  G1/8
P1J-S 040 DS 40 12,6 12 1,13 M6 0,29 0,054 0,40 0,058 0,1680"  G1/8
P1J-S 050 DS 50 19,6 16 2,01 M8 0,50 0,070 0,65 0,080 0,2610"  G1/8
P1J-S 063 DS 63 312 16 2,01 M8 0,77 0,100 1,08 0,110 0,4220"  G1/8
Einfachwirkend
P1J-S012SS 12 1,13 6 028 M3 0,06 0,016 - - 0,0079" M5
P1J-S 020 SS 20 3,14 10 0,78 M5 0,13 0,030 0,17 0,033 0,0220" M5
P1J-S 025 SS 25 4,91 10 0,78 M5 0,16 0,035 0,22 0,038 0,0344" M5
P1J-S 032 SS 32 8,04 12 1,13 M6 0,21 0,044 0,28 0,050 0,0563"  G1/8
P1J-S 040 SS 40 12,6 12 1,13 M6 0,30 0,054 0,41 0,058 0,0882"  G1/8
P1J-S 050 SS 50 19,6 16 2,01 M8 0,52 0,070 0,67 0,080 0,1372"  G1/8
P1J-S 063 SS 63 31,2 16 2,01 M8 0,80 0,100 1,11 0,110 021841  G1/8
1) Entspannte Luft je 10 mm Hublénge fur einen Doppelhub bei 6 bar
Arbeitsmedium, Luftqualitat Weitere Daten
Arbeitsmedium trockene, gefilterte Druckluft nach 1SO 8573-1 Betriebsdruck max 10 bar

Klasse 3. 4. 3. oder besser Betriebstemperatur max +80 °C

min -20 °C

Fir Zylinder empfohlene Luftqualitat

Um die beste denkbare Lebensdauer und so wenig Betriebsstérungen
wie moglich zu erhalten, ist die Qualitatsklasse 3.4.3 von ISO 8573-1

einzuhalten. Das bedeutet 5 um Filter (Standardfilter), Taupunkt +3

°C bei Innenbetrieb (bei AuBenbetrieb ist ein niedrigerer Taupunkt zu
wahlen) und Olgehalt 1,0 mg Ol/m3, was ein mit Standardfiltern aus-
gerUsteter normaler Kompressor liefert.

Die Zylinder sind ab Werk vorgefettet und kdnnen mit ungedlter Druck-
luft betrieben werden.

Nach Betrieb mit gedlter Druckluft missen Zylinder weiterhin

mit gedlter Luft betrieben werden.

Querkraftdiagramm
Zulassige Querkrafte in Abhangigkeit vom Kolbenstangenausfahrhub.

Qualitdtsklassen bei ISO 8573-1 Querkraft [N]
. 80
Qualitdts- | Max. Verunreinigungen Wasser Ol \ \ ‘ ‘ ‘
Klasse Partikel- max. Kon- max. Druck- max. Kon- L
groBe zentration Taupunkt zentration
(um) (mg/m?) (°C) (mg/m?) 70 ]
1 0,1 0,1 -70 0,01
2 1 1 -40 0,1 i
3 5 5 -20 1,0 60 ‘
4 15 8 +3 50
5 40 10 +7 25 L
6 - - +10 - . @50, 263
Werkstoffangaben 032, 040
Doppelt- und Einfachwirkend 5 —
Kolbenstange Edelstahl, DIN X 10 CrNiS 18 9 w0 \\<
Kolbenstangendichtung Nitrilgummi, NBR \\<

Kolbenstangenfihrung,
@20-363 mm
Kolbenfuhrung, @20-263 mm
Kopf-Deckel, @12 mm

Kopf- und Boden-Deckel
Sicherungsring, @12 mm
O-Ring, Deckel @12 mm
Profilrohr

Kolben, @12 mm

Kolben, @20-363 mm
Kolbendichtung
Ruckstellfeder, @12 mm
Ruckstellfeder, @20-263 mm

Ersatzteile = Neuer Zylinder

Mehrschichtlager aus
PTFE/Bronze/Stahl

UHMWPE

Messing

Aluminium
Oberflachenbehandelter Stahl
Nitrilgummi, NBR

Eloxiertes Aluminium

Messing

Aluminium

Nitrilgummi, NBR

Edelstahl, DIN X 5 CrNi 18 10
Oberflachenbehandelter Stahl

30

2 4L/
VAN
1/

[/

™~~~
\
20 =

/]
/

10

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
Kolbenstangenausfahrhub [mm]

{n)
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P1J

Kompaktzylinder

Anleitung zur Wahl des geeigneten Rohrdurchmessers

Die Wahl der Rohrabmessungen erfolgt oft aus Erfahrung ohne
groBeren Versuch einer Optimierung. Das Ergebnis ist oft voll
befriedigend, auch wenn der Druckluftverbrauch und die Zylin-
dergeschwindigkeit nicht optimal sind. In einigen Fallen wéare
es doch wirtschaftlicher, eine Uberschlagsberechnung durch-
zuftihren, um der Idealldésung so nahe wie moglich zu sein.

Das Grundprinzip ist Folgendes:

1. Die Primérleitung zum Arbeitsventil kann Uberdimensioniert
sein. Dies fuhrt nicht zu héherem Luftverbrauch und konse-
quenterweise nicht zu héhren Betriebskosten.

2.Die Leitungen zwischen Ventil und Zylinder sind dagegen
zu optimieren mit der Erkenntnis, dass ein zu kleiner Durch-
messer drosselt und damit die Zylindergeschwindigkeit
begrenzt, wahrend ein unnoétig groBer Durchmesser ein totes
Volumen erzeugt, das den Luftverbrauch und die Fullzeit
erhoht.

Das nachfolgende Diagramm soll als Hilfsmittel im Fall 2 die-
nen, d.h. es soll Richtwerte fur die Auswahl der Leitungsquer-
schnitte zwischen Ventil und Zylinder liefern.

Es gelten folgende Voraussetzungen:
Zylinderbelastung ca. 50% der theoretischen Kraft (= Normal-
Belastung) Eine geringere Belastung ergibt hdhere Zylinder-
geschwindigkeit und umgekehrt. Der Rohrdurchmesser wird
gewahlt abhangig vom Zylinder-&, der gewlnschten Zylin-
dergeschwindigkeit sowie der Rohrldnge zwischen Ventil und
Zylinder.

Wenn man die Durchflusskapazitét des Ventils maximal nut-
zen, sowie eine maximale Geschwindigkeit erhalten will, muss
der Rohr-@ so gewahlt werden, dass er mindestens dem aqui-
valenten Drossel-@ entspricht (siehe nachfolgende Beschrei-
bung), damit das Rohr nicht den Gesamtdurchfluss reduziert.
Daher sollte ein kurzes Rohr mindestens den &quivalenten
Drosseldurchmesser haben. Langere Rohre sind wie nach-
folgend gezeigt zu wahlen. Gerade Einsteckverbinder wahit
man fur héchsten Durchfluss (Winkel- und Schwenkverbinder
erzeugen Drosselstellen).

Zylinder Aquivalenter Drosseldurchmesser 1) Rohr Durch-
@y[mm] q AuBen-@/ fluss Qn
Innen-@  [NI/min]
A A 4 A 2 A fmml 4000,
FaAVE N N ] 1. 3800
[-Ff N o S—
17 \'\ N S o~ AE 3200
@200 L/-- l ----- [ - _-jQ -_1-- ] — 1_ ‘Q_ _‘ --_&. — T - _---_--_--_-g-g%g-
Ll / N N —/14 2600
11/ C] —n N ~ 2400
IL A / : NN i i 13 i
R VA S A S 0 I U D - Je o T e 2000
o160|.1 / /] N \_\\ . T —— 1800
| / TS — —12 1600
I_/1/ 1/ = : ~ 14/11 1400
{ ) e - e : = 1200
®o125f7/- F 6 12/10
—- L] O L e e i e i bk e il I ! 1000
/ 1 I T~ 800
@100 ¥ ot i ‘
-, ) 10/8
Ve L |
y 7/ NG
980 — e s ___»4 i - ~}
= o 7L i T~ 400
oes| / ¥ | AN I 8/6
(M50 /S ! — ] 200
/ ™ —
0s00 " 1~ 1 - \Jl‘ e 6/4
032 / L] I 5/3
025 / [ —] | — I
Q20— 4| 1 ; 4/2,7
o16[
010 Y Y r N
02 05 08 11 14 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Zylindergeschwindigkeit [m/s]

Rohrlange [m]

1) Der ,Aquivalente Drosseldurchmesser* ergibt sich, wenn man eine lange Drosselung (z. B. ein Rohr) oder eine Reihe von
Drosselungen (z. B. durch ein Ventil) in eine kurze Drosselung umrechnet, die einen entsprechenden Durchfluss ergibt. Er
ist nicht mit dem bisweilen fur Ventile benutzten ,Strémungsdurchmesser “ zu verwechseln. Der Zahlenwert des Stréomungs-
durchnmessers bertcksichtigt normalerweise nicht, dal ein Ventil eine Reihe von internen Drosselstellen enthalt.

2) Qn gibt die Durchflusskapazitat eines Ventiles in Liter pro Minute (I/min) entspannte Luft bei 6 bar Versorgungsdruck und 1

bar Druckabfall am Ventil an.
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P1J

Beispiel (D : Welcher Rohrdurchmesser ist zu wih-
len?

Ein Zylinder von @50mm soll mit 0,5 m/s betrieben werden.
Die Rohrlange zwischen Ventil und Zylinder betragt 2 m. Im
Diagramm gehen wir auf der Linie von @50 bis 0,5 m/s und
erhalten einen ,aquivalenten Drosseldurchmesser®, siehe 1)
vorangehende Seite, von ca. @4 mm. Wir gehen im Diagramm
weiter nach rechts und stoBen auf die Linie fur 2 m Rohr zwi-
schen den Kurven fir 4 mm

(6/4-Rohr) und 6 mm (8/6-Rohr). Dies bedeutet, dass das
6/4-Rohr die Geschwindigkeit drosselt, wahrend das 8/6-Rohr
etwas zu grof ist. Wir wéahlen das 8/6-Rohr, um die volle Zylin-
dergeschwindigkeit zu erhalten.

Beispiel 2) : Welche Zylindergeschwindigkeit erhalt
man?

Ein @80-Zylinder ist mit einem 8 m langen12/10-Rohr an ein
Ventil mit Qn ca. 1200 I/min angeschlossen.

Welche Zylindergeschwindigkeit werden wir erhalten ?

Im Diagramm gehen wir auf der Linie von 8 m Rohrldnge nach
oben bis zur Kurve fur das 12/10-Rohr. Von dort gehen wir
waagerecht bis zur Kurve fur den @80-Zylinder. Wir erkennen,
dass die Geschwindigkeit bei ca. 0,5 m/s liegen wird.

Beispiel 3) : Welches ist der kleinste Innen-du-

rchmesser und die gr6Bte Ladnge des Rohres?

Fur eine Anlage soll ein Zylinder mit @125 verwendet werden.
Die max. Kolbengeschwindigkeit ist 0.5 m/s. Der Zylinder soll
mit einem Ventil fir Qn ca. 3200 I/min gesteuert werden. Mit
welchem Rohrdurchmesser und mit welcher maximalen Rohr-
lange kann gearbeitet werden?

Wir benutzen das Diagramm auf der gegenUberliegenden
Seite und beginnen beim @125-Zylinder auf der linken Seite
des Diagramms. Wir folgen der Linie bis zur Linie fur die
Zylindergeschwindigkeit 0.5 m/s. Von hier zeichnen wir eine
Waagerechte in das Diagramm. Diese Linie zeigt uns, dass wir
einen aquivalenten Drosseldurchmesser von ca.10 mm bené-
tigen. Wenn wir dieser Linie waagerecht weiter folgen, kreuzen
wir einige Rohrdurchmesser. Diese (auf der rechten Seite des
Diagramms) liefern uns den kleinsten Innendurchmesser in
Kombination mit der max. Rohrlange (unten am Diagramm).

Zum Beispiel:

Schnitpunkt 1: ' Wenn ein Rohr (14/11) verwendet wird, ist
dessen maximale Lange 0,7 Meter.

Schnitpunkt 2: Wenn ein Rohr (-/13) verwendet wird, ist
dessen maximale Lange 3,7 Meter.

Schnitpunkt 3: Wenn ein Rohr (-/14) verwendet wird, ist
dessen maximale Lange 6 Meter.

Beispiel @) : Welcher Rohrdurchmesser und welche
Zylindergeschwindigkeit gelten fiir eine bestimmte
Zylinder- und Ventilkonfiguration?

Fur eine Anwendung sollen ein Zylinder @ 40 mm und ein Ven-
til mit Qn=800 NI/min benutzt werden. Der Abstand zwischen
Zylinder und Ventil betragt in diesem Beispiel 5 m.
Rohrdurchmesser: Welcher Rohrdurchmesser ist zur Erzie-
lung der maximalen Zylindergeschwindigkeit zu wahlen?
Beginnen Sie mit der Rohrlange 5 m und gehen Sie dann hoch
zur Linie fur 800 NI/min. W&hlen Sie dann den nachstgroBeren
Rohrdurchmesser — in diesem Fall @10/8 mm.
Zylindergeschwindigkeit: Welche Hochstgeschwindigkeit
des Zylinders lasst sich erzielen? Folgen Sie der Linie fur 800
NI/min nach links, bis sie die Linie fUr die ZylindergréBe @40
mm schneidet. In diesem Fall lasst sich eine Geschwindigkeit
von etwas Uber 1,1 m/s erzielen.

Kompaktzylinder

Ventil-Baureihen und deren aktuellen
Durchfliisse in NI/min

Ventil-Baureihen Qn in NI/min
Valvetronic Solstar 33
Interface PS1 100
Valvetronic Interface 2000 100
Baureihe B2 168
Adex A 05 173
Moduflex GréBe 1, (2 x 3/2) 220
Valvetronic PVL-B 5/3 geschlossen, 6 mm Einsteckventil 290
Moduflex GréBe 1, (4/2) 320
B43 manuelle und mechanische 340
Valvetronic PVL-B 2 x 3/2, 6 mm Einsteckventil 350
Valvetronic PVL-B 5/3 geschlossen, G1/8 370
Compact Isomax DX02 385
Valvetronic PVL-B 2 x 3/2 G1/8 440
Valvetronic PVL-B 5/2, 6 mm Einsteckventil 450
Valvetronic PVL-B 5/3 entluftet, 6Bmm Einsteckventil 450
Moduflex GréBe 2, (2 x 3/2) 450
Flowstar P2V-A 520
Valvetronic PVL-B 5/3 entltiftet, G1/8 540
Valvetronic PVL-B 5/2, G1/8 540
Valvetronic PVL-C 2 x 3/2, 8 mm Einsteckventil 540
Adex A 12 560
Valvetronic PVL-C 2 x 3/2 G1/8 570
Compact Isomax DX01 585
Valvetronic PVL-C 5/3 geschlossen, 8 mm Einsteckventil 700
Valvetronic PVL-C 5/3 entltftet G1/4 700
VIKING P2L-A 760
Baureihe B3 780
Valvetronic PVL-C 5/3 geschlossen, G1/4 780
Moduflex GroéBe 2, (4/2) 800
Valvetronic PVL-C 5/2, 8 mm Einsteckventil 840
Valvetronic PVL-C 5/3 entlUftet, 8mm Einsteckventil 840
Valvetronic PVL-C 5/2, G1/4 840
VIKING P2L-B 1020
Flowstar P2V-B 1090
ISOMAX DX1 1150
B53 manuelle und mechanische 1160
Baureihe B4 1170
Airline Isolator Valve VE22/23 1470
ISOMAX DX2 2330
VIKING P2L-D 2880
ISOMAX DX3 4050
Airline Isolator Valve VE42/43 5520
Airline Isolator Valve VE82/83 13680

{n)
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P1J Kompaktzylinder

Doppelt- und einfachwirk- -
ende Alr Ca d i

Zylinder A"+ Hub Drawing Library
AF  AAT+HUD

CAD-Zeichnungen im Internet
12 PL Auf unserer Website www.parker.com/euro_pneumatic finden Sie die AirCad
EE_ | Drawing Library mit 2D- und 3D-Zeichnungen Uber die Hauptausfihrungen.
| |
AN
T "+ | durchgehende
Kolbenstange

sw
[ ke
I

i o
E==Tf =
|
— =
Q Q
WH |
BG
ZJ1* + Hub
712 + Hub WH + Hub
SS
Zylinder mit Verdrehsichung T
o)
>
58
— T T | durchgehende (D $ (A
— Kolbenstange Y
>
________ - |
O U 1 )
______ ﬁ_: + P ¢ T .
1 _ )
L é \SZJ

HH

ZJ3 + Hub WH + Hub
Abmessungen
Zyl.-& A*  AA*™ AF BG E EA  EE HH | KF L 12 M MM N (0] PL
12 250 - 5 9 26 300 M5 - 35 M3 34 30 6,1 6 M4 150 6,5
20 315 - 10 15 33 430 M5 148 55 M5 53 45 92 10 M6 215 65
25 325 475 10 15 40 445 M5 16,0 55 M5 53 45 92 10 M6 225 65
32 32,6 50,6 12 15 46 540 G1/8 157 55 M6 53 50 92 12 M6 255 10,0
40 34,0 52,0 12 18 56 630 G1/8 170 65 M6 69 50 105 12 M8 30,0 10,0
50 385 56,5 12 18 66 730 G1/8 190 65 M8 69 55 105 16 M8 350 10,0
63 40,0 600 12 25 83 875 G1/8 200 90 M8 93 55 150 16 M10 415 10,0
Zyl.-& R RR S SS SW T T U vV WH X Y Z ZJ1* ZJ2** ZJ3
12 13 18 - - 5 - - - - 40 - - - 380 - -
20 20 30 42 32 8 22 22 8,0 45 48 94 M4 10 428 - 52,8
25 27 271 40 39 8 28 26 80 45 60 94 M4 10 450 60,0 455
32 32 36 48 45 10 36 32 94 55 57 94 M4 10 455 635 555
40 40 40 55 55 10 40 40 9,4 55 70 115 M5 10 47,0 650 57,0
50 5 50 65 65 13 50 5 115 65 70 115 M6 12 530 71,0 650
63 62 62 80 80 13 62 62 145 90 80 145 M6 12 570 77,0 69,0

* A und ZJ1 = Doppeltwirkende und einfachwirkende Zylinder bis Hublange 30 mm
** AA und ZJ2 = Einfachwirkende Zylinder Hubldnge 31 bis 50 mm
Langentoleranzen +1mm

Hubléangentoleranzen +1,5/0 mm

(
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P1J

Bestellnummernschliissel

Kompaktzylinder

P1J

Zylinderdurchm. Zylinderbauart/Funktion Hubldnge in mm
mm
D| ==  Doppeltwirkend, z.B.0025 = 25 mm
012 012 - 263 Standardhubléangen und
020 K Doppeltwirkend, durchgehende Maximallangen siehe nach-
Kolbenstange, @20 - @63. folgende Tabelle.
025 -
P Doppeltwirkend, durchgehende
032 =F— Kolbenstange mit Bohrung,
@20 - 363,
040 Nicht fur Zylinderausfuhrung G
050 S Einfachwirkend, Ruckstellfeder
W far - Hub, @12 - @63
063
Zylinderausfiihrung Abdichtungswerkstoff
S Standardzylinder S Standardabdichtungen,
K Zylinder mit eloxierten -20°C bis +80°C
Endflachen Edelstahl-Kolbenstange
G Zvind Verdrehsion Magnetkolben
ylinder mit Verdrehsicherung,
@%ﬁ @20 - J63.
Standardhublangen
Zylinder- Zylinder- @® Standardhublangen in mm
bezeichnung durchm. 5 10 15 20 25* 30 40 50 80* 100"
Doppeltwirkend:
P1J-S012D 12
P1J-S020D 20
P1J-S025D 25
P1J-S032D 32
P1J-S040D 40
P1J-S050D 50
P1J-S063D 63 ®
Doppeltwirk. mit Verdrehsicherung:
P1J-G020D 20
P1J-G025D 25
P1J-G032D 32
P1J-G040D 40
P1J-G050D 50
P1J-G063D 63 ®
Einfachwirkend:
P1J-S012S 12
P1J-S020S 20
P1J-S025S 25
P1J-S032S 32
P1J-S040S 40
P1J-S050S 50
P1J-S063S 63

* Standardhubléange in mm nach 1SO 4393

www.parker.com/euro_p
Haorne



P1J

Technische Daten

Kompaktzylinder

Betriebsdruck max. 10 bar
Betriebstemperatur max. +80 °C
min. =20 °C
Doppeltwirkend m%— Doppeltwirkend ﬂ]%—
Zylinder Hubl. Bestell-Nr. Zylinder Hubl. Bestell-Nr.
@ mm mm @ mm mm
12 05 P1J-S012DS-0005 40 05 P1J-S040DS-0005
Anschl. M5 10 P1J-S012DS-0010 Anschl. G1/8 10 P1J-S040DS-0010
15 P1J-S012DS-0015 15 P1J-S040DS-0015
20 P1J-S012DS-0020 20 P1J-S040DS-0020
25 P1J-S012DS-0025 25 P1J-S040DS-0025
20 05 P1J-S020DS-0005 28 l':j'ggzggg'ggig
Anschl. M5 10 P1J-S020DS-0010 = =
50 P1J-S040DS-0050
15 P1J-S020DS-0015
20 P1J-5020D5-0020 80 ELSUSIDS 020
25 P1J-S020DS-0025 50 05 P1J-S050DS-0005
30 P1J-S020DS-0030 Anschl. G1/8 10 P1J-S050DS-0010
40 P1J-S020DS-0040 15 P1J-S050DS-0015
50 P1J-S020DS-0050 20 P1J-S050DS-0020
25 05 P1J-5025DS-0005 2 l':j'gggggg'gggg
Anschl. M5 10 P1J-S025DS-0010 = =
40 P1J-S050DS-0040
15 P1J-S025DS-0015
20 P1J-5025D5-0020 50 EESIS1DS D050
25 P1J-5025D5-0025 80 ES0500S.0080
30 P1J-S025DS-0030 63 05 P1J-S063DS-0005
40 P1J-S025DS-0040 Anschl. G1/8 10 P1J-S063DS-0010
50 P1J-S025DS-0050 15 P1J-S063DS-0015
32 05 P1J-S032DS-0005 20 P1J-S063DS-0020
25 P1J-S063DS-0025
Anschl. G1/8 10 P1J-S032DS-0010
30 P1J-S063DS-0030
15 P1J-S032DS-0015
20 P1J-5032DS-0020 40 ELSUESDS S0
25 P1J-5032DS-0025 50 EIE-SU63 050050
80 P1J-S063DS-0080
30 P14-5032DS-0030 100 P1J-S063DS-0100
40 P1J-S032DS-0040 - s
50 P1J-S032DS-0050
80 P1J-S032DS-0080
(
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P1J Kompaktzylinder

Technische Daten

Betriebsdruck max. 10 bar
Betriebstemperatur max. +80 °C
min. =20 °C
Einfachwirkend EHM: Einfachwirkend
Zylinder Hubl. Bestell-Nr. Zylinder Hubl. Bestell-Nr.
@ mm mm @ mm mm
12 05 P1J-S012SS-0005 40 05 P1J-S040SS-0005
Anschl. M5 10 P1J-S01255-0010 Anschl. G1/8 10 P1J-5040SS-0010
15 P1J-S01255-0015 15 P1J-5040SS-0015
20 05 P1J-5020SS-0005 20 Il 504035,0020
25 P1J-S040SS-0025
Anschl. M5 10 P1J-S020S5-0010
i B 30 P1J-5040SS-0030
% T e i 40 P1J-S040SS-0040
> e = 50 P1J-5040SS-0050
30 P1J-S020S5-0030 50 05 P1J-S050SS-0005
25 05 PR Anschl. G1/8 10 P1J-5050SS-0010
Anschl. M5 10 P1J-502555-0010 15 llSEe05e (NS
15 P1J-502555-0015 20 hil 25050550020
25 P1J-S050SS-0025
20 P1J-S502555-0020
> B0 E o000 30 P1J-5050SS-0030
% Bilic = 40 P1J-S050SS-0040
o ST 50 P1J-5050SS-0050
50 P1J-S025SS-0050 63 05 P1J-S063SS-0005
2 e Anschl. G1/8 10 P1J-50635S-0010
3 % J-503255-0005 15 P1J-S0635S-0015
Anschl. G1/8 10 P1J-S032SS-0010
15 P1J-503255-0015 20 Il s 5063 55,0020
25 P1J-S0635S-0025
20 P1J-S03255-0020
> B0 5000 30 P1J-50635S-0030
% Bl i 40 P1J-S063SS-0040
0 ST 50 P1J-50635S-0050
50 P1J-S032SS-0050

m 13 www.parker.com/euro_p @
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P1J

Verdrehsicherung
Die Zylinder kdnnen mit einer Verdrehsicherung ausgerus-
tet werden. Die Verdrehsicherung sorgt fUr eine lagestabile

Bewegung der Kolbenstange und erlaubt gleichzeitig, daf3 die

Zylinder ein auf die Kolbenstange wirkendes Torsionsmoment
und/oder eine Querkraft aufnehmen kénnen.

Die Verdrehsicherung besteht aus einer kraftigen Befesti-
gungsplatte und zwei FUhrungsstangen, die sich in zwei ein-
gepreBten Fuhrungslagern bewegen. Die Befestigungsplatte,
die vorgebohrte Lécher fur die Befestigung besitzt, ist mit der
Kolbenstange verbunden.

Die Verdrehsicherung gibt es fur die Durchmesser 20, 25,
32, 40, 50 und 63 mm bei Hubldngen von 5 bis 100 mm. Die
am Zylinder montierte Verdrehsicherung wird entsprechend
dem Bestellnummernschlissel auf Seite 6 und 10 bestellt.

Zulassige Querkréfte
Zulassige Querkréfte in Abhangigkeit vom Lastabstand entsprechend
Skizze.

Abstand

|
0 N
|

R N R N

Querkraft [N]

Zulassiges Torsionsmoment
Zulassiges Torsionsmoment entsprechend nachfolgender Skizze in
Abhangigkeit vom Lastabstand; siehe Skizze zur Querkraft.

Kompaktzylinder

Technische Daten
Arbeitsmedium
Betriebsdruck
Betriebstemperatur

trockene, gefilterte Druckluft
max. 10 bar
-20°C bis +80°C

Werkstoffangaben, Verdrehsicherung

Befestigungsplatte Eloxiertes Aluminium
Fuhrungsstangen Rostfreier Stahl, DIN X 10 CrNiS 18 9
Fuhrungslager Mehrschichtlager, PTFE/Bronze/Stahl
Sicherungsschrauben Oberflachenbehandelter Stahl

Weitere Daten entsprechend Grundzylinder.

Querkraftdiagramm
Querkraft [N]

50

40

30

263
20

\
I
— 250

™~
I~

240,

T 920,025, 032
| |

80 90 100

Abstand [mm]

110

Momentendiagramm
Moment [Nm]

2,0 \
1,5 \
1,0 ™~
\
\\ I
063
\\\
05
X ] |
S |
Tl ———1 —T—— lgs0
240
\t\\\\“ 232
o 1 920,025
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110
Abstand [mm]
(
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P1J Kompaktzylinder

Technische Daten

Betriebsdruck max. 10 bar
Betriebstemperatur max. +80 °C
min. -20 °C
Doppeltwirkend mit Verdrehsicherung Doppeltwirkend mit Verdrehsicherung
Zylinder Hubl. Bestell-Nr. Zylinder Hubl. Bestell-Nr.
@ mm mm @ mm mm
20 05 P1J-G020DS-0005 40 05 P1J-G040DS-0005
Anschl. M5 10 P1J-G020DS-0010 Anschl. G1/8 10 P1J-G040DS-0010
15 P1J-G020DS-0015 15 P1J-G040DS-0015
20 P1J-G020DS-0020 20 P1J-G040DS-0020
25 P1J-G020DS-0025 25 P1J-G040DS-0025
30 P1J-G020DS-0030 30 P1J-G040DS-0030
40 P1J-G020DS-0040 40 P1J-G040DS-0040
50 P1J-G020DS-0050 50 P1J-G040DS-0050
25 05 P1J-G025DS-0005 80 e WY
Anschl. M5 10 P1J-G025DS-0010 50 05 P1J-G050DS-0005
15 P1J-G025DS-0015 Anschl. G1/8 10 P1J-G050DS-0010
20 P1J-G025DS-0020 15 P1J-G050DS-0015
25 P1J-G025DS-0025 20 P1J-G050DS-0020
30 P1J-G025DS-0030 25 P1J-G050DS-0025
40 P1J-G025DS-0040 30 P1J-G050DS-0030
50 P1J-G025DS-0050 40 P1J-G050DS-0040
32 05 P1J-G032DS-0005 50 i J5005005:0050
Anschl. G1/8 10 P1J-G032DS-0010 80 il GUSILS.0050
15 P1J-G032DS-0015 63 05 P1J-G063DS-0005
20 P1J-G032DS-0020 Anschl. G1/8 10 P1J-G063DS-0010
25 P1J-G032DS-0025 15 P1J-G063DS-0015
30 P1J-G032DS-0030 20 P1J-G063DS-0020
40 P1J-G032DS-0040 25 P1J-G063DS-0025
50 P1J-G032DS-0050 30 P1J-G063DS-0030
80 P1J-G032DS-0080 40 P1J-G063DS-0040
50 P1J-G063DS-0050
80 P1J-G063DS-0080
100 P1J-G063DS-0100

m 15 www.parker.com/euro_p @
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P1J

Zylinderbefastigungen

Befestigungen

Typ Beschreibung Zylinder Gewicht Bestell-Nr
g mm kg
Flanschbefestigung MF1 Vorgesehen zur starren Montage des Zylinders. Der Flan- 12 0,012 P1J-4DMB
sch ist so gestaltet, dal er am Kopf oder Boden montiert 20 0,031 P1J-4HMB
werden kann. 25 0,036 P1J-4JMB
/J\ 32 0,052 P1J-4KMB
0 @ Werkstoff: 40 0,124 P1J-4LMB
Flansch: Aluminium 50 0,151 P1J-4MMB
@ @0 Schraub: Verzinkter Stahl 63 0,306 P1J-4NMB
@ @ 0
0
L —
°®  ©o
Zyl.-D A B C D E F G : )
mm mm mm mm mm mm mm mm B e il el Wl Al - M-
|
12 25,4 18 38 46,0 36 10 4,8 ;\
20 38,0 24 50 580 36 15 6,0 ﬁ} ; @ ©
25 400 28 54 635 46 15 60 oE/ o \EF .
32 48,0 36 66 760 46 15 6,0 D -
40 63,5 42 78 920 66 20 9,5
50 70,0 50 90 1020 66 25 9,5
63 850 63 110 1270 86 25 127
FuBbefestigung (Paar) Vorgesehen zur starren Montage des Zylinders. Die Be- 12 0,015 P1J-4DMF
festigung ist so gestaltet, daB sie am Kopf und Boden 20 0,016 P1J-4HMF
montiert werden kann. 25 0,034 P1J-4JMF
32 0,030 P1J-4KMF
Werkstoff: 40 0,060 P1J-4LMF
Flansch: Aluminium 50 0,072 P1J-4MMF
Schraub: Verzinkter Stahl 63 0,178 P1J-4NMF

@@W%

=0

Zyl.-D A1* A2 B1* B2 C1* C2= D E F G H |

mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
12 42,0 - 50,0 - 54,4 - 35 127 170 256 13 33
20 445 - 51,0 - 57,5 - 35 127 220 35 20 43
25 48,6 635 580 730 645 795 45 160 230 41 27 51
32 493 67,3 58,7 76,7 653 833 45 160 270 19 32 46
40 53,7 71,7 665 845 752 932 65 190 315 21 40 56
50 58,7 76,7 715 895 803 983 65 190 370 27 50 66
63 69,0 89,0 88,0 1080 99,0 1190 85 254 430 34 62 83

* Doppeltwirkende und einfachwirkende Zylinder bis Hublange 30 mm
** Einfachwirkende Zylinder Hublange 31 bis 50 mm

www.parker.com/euro_p
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P1J

Zylinderbefastigungen

Befestigungen

Typ Beschreibung Zylinder Gewicht Bestell-Nr
Zmm kg
Gabelkopf GemaB ISO 8140 20 0,011 P1J-4HRC
Vorgesehen zur schwenkbaren Befestigung des Zylin- 25 0,011 P1J-4HRC
ders. Die Befestigung ist in axialer Richtung einstellbar. 32 0,022 P1A-4DRC
Sie wird komplett mit Bolzen geliefert und ist mit dem 40 0,022 P1A-4DRC
Gewindestift zu kombinieren. 50 0,045 P1A-4HRC
63 0,045 P1A-4HRC
Werkstoff:
Verzinkter Stahl
1+J
Zyl.-g A B C D E F G H | J R
m{n mm mm mm mm mm mm mm mm mm -!i@
20 5 M5 25 10 10 6 20 5 25 20 C,.G
25 5 M5 25 10 10 6 20 5 25 20 E F‘
32 6 M6 30 12 12 7 24 6 30 30 il
40 6 M6 30 12 12 7 24 6 30 30 o BT = o
50 8 M8 50 16 16 10 32 8 42 35 A
63 8 M8 50 16 16 10 32 8 42 35
Gelenkkopf GemaB ISO 8139 12 0,008 P1J-4DRS
Vorgesehen zur schwenkbaren Befestigung des Zylin- 20 0,019 P1J-4HRS
ders. Die Befestigung ist in axialer Richtung einstellbar. 25 0,019 P1J-4HRS
ﬂl Sie ist mit dem Gewindestift zu kombinieren. 32 0,025 P1A-4DRS
= 40 0,025 P1A-4DRS
Werkstoff: 50 0,045 P1A-4HRS
Gelenkkopf: Verzinkter Stahl 63 0,045 P1A-4HRS
Kugelgelenk: Geharteter Stahl
A
2yl.-@ A B C D E F G H 1 J L e N
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm =¥/
12 3 M3 1,6 6 10 7 21 45 45 242 10 Jil |
20 5 M5 25 8 10 9 27 60 75 345 10 C G
25 5 M5 25 8 10 9 27 60 75 345 10 L | |
32 6 M6 3,0 9 10 10 30 68 90 385 15 el B i e %
40 6 M6 3,0 9 10 10 30 68 90 385 15 I EIF
50 8 M8 50 12 12 12 36 90 12,0 490 2,0 -
63 8 M8 50 12 12 12 3 90 12,0 490 20
Gewindestift Vorgesehen zur Befestigung in der Kolbenstange. Der 12 0,002 P1J-6DS0
Gewindestift ist mit dem Gabelkopf und dem Gelenkkopf 20 0,005 P1J-6HS0
@@ kombinierbar. 25 0,005 P1J-6HSO
@ﬁm 2 32 0,008 P1J-6KS0
Werkstoff: 40 0,008 P1J-6KS0
Verzinkter Stahl 50 0,014 P1J-6MS0
63 0,014 P1J-6MS0
Zyl.-D A B C D E D
mm mm mm mm mm c
12 15 55 1,6 10 M3 )2 y
20 2,5 80 25 20 M5
25 2,5 80 25 20 M5 - —|-
32 30 100 30 25 M6 =
40 30 100 30 25 M6
50 40 130 50 25 M8
63 40 130 50 25 M8

(
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P1J

P8S-DRFLX
P8S-DPFLX

Reed-Schalter

Diese Art Sensoren haben das erprobte Reedelement als
Basis und sind fur Universalspannung vorgesehen. Zusammen
mit den kompakten AusmaBen des Gehauses und der flexiblen
Montage in einer der T-Nuten sind sie damit fur eine Vielzahl
von Anwendungen vorzdglich geeignet. Sie kdnnen sowohl mit
elektronischen Steuerungssystemen als auch mit konventio-
nellen Magnetventilen zusammenarbeiten. Man wird kaum ein
Einsatzfeld mit zu hohen Anforderungen finden.

Technische Daten
Specifikation

Konstruktion

Funktion

Spannungsbereich, P8S-DRFLX
Spannungsbereich, P8S-DRSHX
Spannungsabfall

Belastungsstrom

Abschaltleistung (widerstandsbedingt)
Aktivierungsstrecke
Wiederholgenauigkeit

Ein- und Ausschaltfrequenz

Ein- und Ausschaltzeit

Schutzart

Temperaturbereich

Anzeige

Gehausewerkstoff

Kabel

Kabel inkl.Steckverbinder

Gewicht des Sensors mit 3 m Kabel
Gewicht des Sensors inkl. Stecker
Gewicht des Kabels inkl. Verbinder, 3 m
Gewicht des Kabels inkl. Verbinder, 5 m
Gewicht des Kabels inkl. Verbinder, 10 m

P8S-DRFLX, 3 m
P8S-DRSHX
Reedelement
SchlieBer
0-110V ~/=
0-60V ~/=
max. 2,8 V
max. 380 mA
max. 10 W

min. 11 mm
+0,1T mm

max. 500 Hz
max. 1 ms

IP 67

-10 °C bis +70 °C
LED, rot
Polyamid

PVC 2x0,2 mm?
PVC 3x0,2 mm?2
559

89

9049

1469

286 g

P8S-DRSHX
P8S-DPSHX

Sensoren

%M

Elektronische Naherungsschalter

Die elektronischen Naherungsschalter sind in “Festkdrper-
Bauweise* ausgefuhrt, d.h. sie weisen keine beweglichen Teile
auf. Schutz gegen KurzschluB und Spannungsspitzen sind
serienmaBig. Aufgrund der eingebauten Elektronik ist diese
Art Sensoren fUr Einsatze mit besonders hohen Ein- und Aus-

schaltfrequenzen geeignet.

Technische Daten
Specifikation

Konstruktion

Funktion

Spannungsbereich

Spannungsabfall

Belastungsstrom

Abschaltleistung (widerstandsbedingt)
Aktivierungsstrecke
Wiederholgenauigkeit

Ein- und Ausschaltfrequenz

Ein- und Ausschaltzeit

Schutzart

Temperaturbereich

Anzeige

Gehausewerkstoff

Kabel

Kabel inkl.Steckverbinder

Gewicht des Sensors mit 3 m Kabel
Gewicht des Sensors inkl. Stecker
Gewicht des Kabels inkl. Verbinder, 3 m
Gewicht des Kabels inkl. Verbinder, 5 m
Gewicht des Kabels inkl. Verbinder, 10 m
Montage

P8S-DPFLX, 3 m
P8S-DPSHX
Hallelement

PNP SchlieBer
10-28V =

max. 1V

Siehe Diagramm unten
max. 12 W

min. 12 mm

+0,1 mm

max. 1 kHz

max. 0,01 ms

IP 67

-10 °C bis +70 °C
LED, rot
Polyamid

PVC 2x0,2 mm?2
PVC 3x0,2 mm?
559

89

90g

146 g

286 g

T-férmige Montagenut

Montage T-férmige Montagenut
Bestelldaten Bestelldaten
Funktion Kabel- Bestell-Nr. Funktion Kabel- Bestell-Nr.
lange lange
Reed-Schalter Elektronische Naherungsschalter
SchlieBer 3m* P8S-DRFLX PNP, NO 3m* P8S-DPFLX
SchlieBer * P8S-DRSHX PNP, NO x P8S-DPSHX
* Eingegossenes Kabel
** Die Kabel sind separat zu bestellen Max Belastungsstrom
mA
500
400 ~N—
300
\\
200
100
. 0
Schaltbild Reed-Schalter -20 0 20 40 60 80°C
PSS-DRFLX P8S-DRSHX Schaltbild elektron. Schalter
P8S-DPFLX P8S-DPSHX
|: 5\-« * Rot |: 5\-1—% Braun
:PNP -0 Blau :PNP -0 Blau
Grin Schwarz
19 www.parker.com/euro_p @
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P1J

Verbindungskabel mit einem Steckdose
Die Kabel haben einen angegossenen &8 mm-Steckdose

Sensoren

Kabeltyp Kabelldnge/Verbinder Gewicht Bestell-Nr.
kg

Kabel fiir Sensoren, komplett mit Steckdose

Kabel, Flex PVC 3 m, @8 mm-Steckdose 0,07 9126344341

Kabel, Flex PVC 10 m, @8 mm-Steckdose 0,21 9126344342

Kabel, Super Flex PVC 3 m, @8 mm-Steckdose 0,07 9126344343

Kabel, Super Flex PVC 10 m, @8 mm-Steckdose 0,21 9126344344

Kabel, Polyuretan 3 m, @8 mm-Steckdose 0,01 9126344345

Kabel, Polyuretan 10 m, @8 mm-Steckdose 0,20 9126344346

Kabel, Polyuretan 5 m, M12-Steckdose 0,07 9126344348

Kabel, Polyuretan 10 m, M12-Steckdose 0,20 9126344349

Kabelverbinder, Steckern

Kabelverbinder zur Herstellung eigener Anschlusskabel. Die Verbinder

lassen sich ohne Spezialwerkzeug auf das Kabelende montieren.

Lediglich die auBere Isolierhtlle des Kabels ist zu entfernen.

Die Verbinder sind fur M8- und M12-Schraubverbinder verfugbar

und entsprechen der Schutzart IP 65.

Verbinder Gewicht Bestell-Nr.
kg

M8 Schraubverbinder 0,017 P8CS0803J

M12 Schraubverbinder 0,022 P8CS1204J

Komplette Verbindungskabel mit doppelten Verbindern

Als Zubehor ist eine groBe Zahl von Kabeln erhaltlich, mit denen

alle vorkommenden Wunsche erfillbar sind und einfache, schnelle
und sichere Installationen ermoglicht werden.
Die Kabel besitzen angegossene, einrastende @8 mm-Steckkon-
takte an beiden Enden. Die Kabel sind in zwei Ausflihrungen
lieferbar, eines mit geraden 3-poligem Steckern bzw. Steckdosen
an beiden Enden und eines mit einem geraden 3-poligem Steck-

kontakt am einen und einer abgewinkelten 3-poligen Steckdose am

anderen Ende.

Technische Daten
Kontakte

Angegossene @8 mm-Stecker/ Steckdose, einrastend
P67

Schutzart
Kabel
Leiter
Mantel
Farbe

3x0,25 mm?2 (32 x 0,10 mm?2)
PVC/PUR
Schwarz

Kabel mit geraden 3-poligen Steckern bzw. Steckdosen.

Kabel mit geradem 3-poligem Stecker am einen und
abgewinkelter 3-poliger Steckdose am anderen Ende.

Bezeichnung

Gewicht Bestell-Nr.

Bezeichnung

Gewicht Bestell-Nr.

kg kg
Kabel mit geraden Steckern, 0,2 m 0,02 9121717014 Kabel mit geradem und Winkelstecker, 0,2m 0,02 9121717022
Kabel mit geraden Steckern, 0,3 m 0,02 9121717015 Kabel mit geradem und Winkelstecker, 0,3 m 0,02 9121717023
Kabel mit geraden Steckern, 0,5 m 0,03 9121717016 Kabel mit geradem und Winkelstecker, 0,5m 0,03 9121717024
Kabel mit geraden Steckern, 1,0 m 0,03 9121717017 Kabel mit geradem und Winkelstecker, 1,0m 0,03 9121717025
Kabel mit geraden Steckern, 2,0 m 0,05 9121717018 Kabel mit geradem und Winkelstecker, 20m 0,05 9121717026
Kabel mit geraden Steckern, 3,0 m 0,07 9121717019 Kabel mit geradem und Winkelstecker, 3,0m 0,07 9121717027
Kabel mit geraden Steckern, 5,0 m 0,12 9121717020 Kabel mit geradem und Winkelstecker, 50m 0,12 9121717028
Kabel mit geraden Steckern, 10 m 0,23 9121717021 Kabel mit geradem und Winkelstecker, 10 m 0,23 9121717029
(
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P1J Sensoren

Verbindungsbox Valvetronic 110

Valvetronic 110 ist eine Verbindungseinheit, die man einsetzen kann,
um von einer Maschine kommende Gebersignale zu sammeln und mit
Hilfe eines Mehrleiterkabels zum Steuerungssystem zu leiten. Valvetro-
nic 110 kann auch benutzt werden, um das Mehrleiterkabel zentral
an die Ausgénge eines Steuerungssystems anzuschlieBen und
dartber die Ausgangssignale an eine Maschine zu Ubertragen.
Die Verbindungsbox besitzt 10 einrastende

@8 mm-Steckkontakte und ein Mehrleiterkabel das in den Langen
3 oder 10 m lieferbar ist. S&mtliche Anschlisse des Blockes sind
von 1 bis 10 nummeriert. Als Zubehor gibt es Blindstopfen fur nicht
benutzte Anschlisse und Merkschilder zur Kennzeichnung ent-
sprechender Bldcke.

Technische Daten

Signa|ansch||’jsse: Mechanische Daten:
10 dreipolige, nummerierte @8 mm-Steckkontakte, rastend. Schutzart IP67 DIN 40 050 bei eingerasteten Kontakten
Eingangsblock und/oder Blindstopfen.
) 1 gemeinsam +24 V= Temperatur —20 °C bis +70°C
2 Eingangssignal ]
31 3 gemeinsam 0V Werkstoff:
Gehause PA 6.6 VO gemaB UL 94
Ausgangsblock Kontakthalter PBTP
2 1 gemeinsam GND Einschnappring  LDPE
3@ 2 Ausgangssignal Vergussmasse Epoxyd
3 gemeinsam 0V Dichtung NBR
Elektrische Daten: Schrauben oberflachenbehandelter Stahl
Spannung 24V = (max. 60V ~/75V =) Industriebestéandigkeit:
Isolationsklasse Cnach DIN 0110 Hohe Resistenz gegen Chemikalien- und OI.
Belastung max. 1 A pro Anschluss Bei aggressiven Betriebsbedingungen sollte ein Test durchgefiihrt
max. 3 A insgesamt werden.
Kabel:
Lange 3oder10m
Kabeltyp LifYY11Y
Leiter 12
Querschnitt 0,34 mm2
Farbmarkierung nach DIN 47 100
Bestellangaben
Bezeichnung Gewicht Bestell-Nr.
kg
Verbindungsbox Valvetronic 110 mit 3 m Kabel 0,32 9121719001
Verbindungsbox Valvetronic 110 mit 10 m Kabel 0,95 9121719002
Blindstopfen, 10er Paket 0,02 9121719003
werden zum VerschlieBen der nicht benutzten Anschlisse verwendet.
Merkschilder, 10er Paket 0,02 9121719004
@ weiB, zur Kennzeichnung, werden in eine Schiene an der Seite der
Verbindungsbox eingesetzt.
. 6 7 8 9 10
Abmessungen und Schaltbild 3 3 3 3 3
02 [ o2 [ o2 [ o2 [ ol ©
< < 'T| .TI & :
T
sl sl sl s[ e
Jo (G2 ( b2 b2 4 =
oo =X
1 2 3 4 5
Leiter Farbe Eingang Ausgang
1 Rosa Signal 1 Signal 1
2 Grau Signal 2 Signal 2
3 Gelb Signal 3 Signal 3
4 Grin Signal 4 Signal 4
5 Weil3 Signal 5 Signal 5
6 Rot Signal 6 Signal 6
7 Schwarz Signal 7 Signal 7
8 Violett Signal 8 Signal 8
9 Grau-Rosa Signal 9 Signal 9
10 Rot-Blau Signal 10 Signal 10
A Blau oV oV
B Braun +24V PE
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P1J Kompaktzylinder

Notizen
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Parker Pneumatic
Niederlassungen Europa

Belgien - Nivelles
Tel: +32 067 280 900
Fax: +32 067 280 999

Danemark - Ballerup
Tel: +45 43 560 400
Fax: +45 43 733 107

Deutschland - Kaarst
Tel: +49 2131 4016-0
Fax: +49 2131 4016-9199

Finnland - Vantaa
Tel: +358 0 4767 31
Fax: +358 0 4767 3201

Frankreich - Contamine
Tel : +33 4 50 25 80 25
Fax : +33 4 50 03 67 37

GroB-Britannien -
Warwick

Tel: +44 1926 317 878
Fax: +44 1926 317 855

Griechenland - Athen
Tel: +30 210 933 6450
Fax: +30 210 933 6451

Irland - Dublin
Tel: +353 1 293 9999
Fax: +353 1 293 9900

Italien - Corsico,Mailand
Tel: +39 2 451 921
Fax: +39 2 447 9340

Niederlande - Oldenzaal
Tel: +31 541 585 000
Fax: +31 541585 459

Norwegen - Langhus
Fax: +47 6491 1000
Fax: +47 6491 1090

Osterreich -

Wiener Neustadt
Tel: +43 2622 23501
Fax: +43 2622 66212

Polen - Warschau
Tel: +48 22 573 24 00
Fax: +48 22 573 24 03

Portugal - Leca

da Palmeira

Tel: +351 22 999 7360
Fax: +351 22 9966 1527

Rumaénien - Bukarest
Tel: +4021 252 1382
Fax: +4021 252 3381

Russland - Moskau
Tel: +7 095 234 0054
Fax: +7 095 234 0528

Schweden - Spanga
Tel: +46 8 5979 5000
Fax: +46 8 5979 5120

Schweiz - Bolligen
Tel: +41 31 917 18 50
Fax: +41 31 917 18 59

Slovenien - Novo Mesto
Tel: +386 7337 6650
Fax: +386 7337 6651

Spanien - Madrid
Tel: +34 1 6757 300
Fax: +34 1 6757 711

Tschech. & Slowak.
Republik - Klecany
Tel: +420 284 083 111
Fax: +420 284 083 112

Tirkei - Istanbul
Tel: +90 212 482 91 06
Fax: +90 212 482 91 10

Ukraine - Kiev
Tel: +380 44 220 7432
Fax: +380 44 220 6534

Ungarn - Budapest
Tel: +36 1 220 4155
Fax: +36 1 422 1525

Parker Hannifin GmbH & Co. KG

Vertriebs- und Service Zentrale

Pat-Parker-Platz 1

D-41 654 KAARST

Tel: +49 (0)2131/4016 -0
Fax: +49 (0)2131/ 4016 - 91 99

E-Mail: sales.germany @ parker.com

Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten

T pyTech AB, Boras, Sweden
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